TYUIH
OJemMzal TaHbI Oinynme, Kasipri 3aMaHfFbl OuTiM Oepy >KyHeCiHAE IIeT TiJIIH OKBITY
epeKIIIe OPbIH aNabl, OUTKeHI OYJI MaHBI3IbI OAlIaHBIC KOHE KapbIM-KaThIHAC Kypalibl. JKaHa
QJIEYMETTIK-9KOHOMHKAJIBIK JKOHE CasACH JKargall KemTuUIol MeHrepy [eHrediHe >KOraphl
TajanTap KOsiibl.

PE3IOME
HMHOCTpaHHBIN S3bIK B CUCTEME COBPEMEHHOTO OOpa3OBaHUS 3aHHMAaeT 0coboe MecCTo,
MIOCKOJIBKY 3TO BA)XKHOE€ CPEACTBO KOMMYHHUKALIMM, MO3HAHUSA U pacumpeHus mupa. Hosas
COLIMAJIbHO-3KOHOMHUYECKAs U TIOJUTUYECKAsl CUTYaLlsl TPENbSBISIET BBICOKHE TPEOOBAHUS K
YPOBHIO OBJIaJIEHUs] FOCYIaPCTBEHHBIM, POJTHBIM U UHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMU.

UDC 81’272

N.S. Bisalieva, senior teacher
M.N" Abuov, student
Zhangir Khan West-Kazakhstan agrarian-technical university, Uralsk

YOUTH OF KAZAKHSTAN AND THE TRANSITION TO THE LATIN ALPHABET

Resume
The transition of the Kazakh language into Latin script is part of the President's large-
scale program on modernization of consciousness. Article gives short description of some
points of politicians and stressed on the view of the youth concerning this point.
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The language of modern science is Latin. Annually about 75% of scientific literature
in the world is published in languages using the Latin alphabet according to various estimates.
International studies have shown that among 12.5 million scientific articles published during
2005-2015 period on the Web of Sceince in the top 15 advanced countries 75% were
published on Latin alphabet while in Cyrillic only 2%. It is significant that the difference
between the increase in scientific knowledge in Latin and Cyrillic is significant. For example
among the 1.4 million patents issued in the top ten countries 61% of patents are issued in
countries using the Latin alphabet and only 2.7% are issued in countries using Cyrillic
alphabet.

Kazakhstan will become the fifth state using the Latin alphabet. In addition to the
rapprochement and strengthening of good-neighborly relations between Kazakhstan and the
fraternal countries of Central Asia and the states of the Caspian region - Azerbaijan, Turkey,
Uzbekistan and Turkmenistan, the transition to the Latin schedule will allow our country to
become more open and close to the majority of the world's peoples because in the modern
world more than 75% of countries use Latin graphics. Information in the Kazakh language,
including poetry, literature, history and science will become more accessible to our brothers
living abroad for foreigners studying Kazakh. Any student of the fraternal countries of Asia
will be able to read without translation heritage of the great Abai and Magzhan Zhumabaev.

Transition of the Kazakh alphabet to the Latin script was discussed at the meeting of the
National Coalition of Democratic Forces "Kazakhstan -2050". This decision is strategically
important for Kazakhstan. President Nursultan Nazarbayev proposed this idea at the time
when Kazakhstan has already formed up as one of the most respected, stable and harmonious
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states in the world. According to that meeting participants the transition to the Latin alphabet
solves a number of issues. Firstly, it creates favorable conditions for learning English
language integrating Kazakhstan citizens into the global community. Secondly, it opens new
opportunities for access to the latest achievements in science and technology. Thirdly, it
unites all Kazakhs living in more than 40 countries worldwide.

Mukhtar Kul-Muhammed, the first deputy chairman of the Nur Otan party said that the
rich heritage of Kazakh literature will be converted into electronic format in Latin script.
Transition to a new alphabet will expand horizons of national culture and literature.
Therefore, representatives of the Kazakh intelligentsia should be in the forefront of this
process. As for the future we will never abandon the Russian language and our unique
bilingualism. We will only encourage it.

Azat Peruashev, member of Mazhilis pointed that the transition to the Latin script
opens a door to the new world where young people and education system gets direct access to
the global information system.

Zhambyl Akhmetbekov, member of Mazhilis said that we should think that it brings
together the Turkic states that have already adopted the Latin script, such as Uzbekistan,
Azerbaijan, Turkmenistan and Turkey. Kazakhstan is the fifth country to adopt the Latin
script. Globalization, new technologies urge our nation to use the Latin script. Draft of the
Unified Standard of the new alphabet was considered at the meeting. Members of the
Coalition made an Appeal to the people of Kazakhstan. It expressed support for reforms and a
call for taking an active part in the discussion of the adoption of the new Kazakh alphabet
based on the Latin script.

The advantages of the transition of the Kazakh language to the Latin script are
explained by the members of the republican information group. It includes well-known public
figures and representatives of the local intelligentsia. They have already visited several
regions. Many group members held a meeting with leaders of the youth organizations in many
regions of Kazakhstan.

As for me | think that the study of the new alphabet will not cause any difficulties for
the younger generation. Moreover, the transition to the Latin script will allow faster
introduction of modern technologies and in the same time the Kazakh alphabet will retain its
identity and phonetic system of language.

The most important thing is that young people in all regions of Kazakhstan support the
transition to the Latin alphabet and want to make their practical contribution. During the great
time of globalization the transition to the Latin alphabet is very important for Kazakhstan. The
people of Kazakhstan will become closer to the whole world by using it. It can also accelerate
and improve the use of digital technologies in the republic.

Due to presidential program "Rubhani Zhanyrtu” many events, meetings and
conversations with students were held in our University concerning the Latin alphabet. During
these meetings | definitely came to the opinion that the students of our university show great
interest in the program of spiritual modernization and support it, primarily the transition of the
state language to the Latin. Supporting the policy of the president and realizing that
Kazakhstan remains a symbol of stability and prosperity we show our solidarity for the sake
of the future of our common homeland - the Republic of Kazakhstan!
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Tyiiin
Kazak TimH naTelH ominOuiHe Kelmipy NPE3HASHTTIH PYXaHU >KAHFBIPY >KOHIHHEr
ayKpiMabl  OarmapiamachlHbiH ~ Oip  Oemiri  Oonbim  TaObutamgel.  Makamana — keibip
casicaTkepyiepaiH mikipyaepi MeH KaszakcTaH KacTapbIHBIH OCBI Mocejere AereH Ke3Kapachl
KbICKAINIA CUTIATTAJIFAH.

AHHOTAIIUA
[lepexon Ka3axCKOro si3plka Ha JIATHHCKUN aj(aBUT SIBJIETCS YaCThIO MacIuTaOHOM
MIpOrpamMMbl MPE3UJICHTa N0 MOACPHU3ALUU CO3HAHUA. B cTaThe maercss kpaTkoe ONHUCAaHHE
MHEHHI HEKOTOPBIX MOJIMTUKOB U OTHOLIEHHE MoJonexxu Ka3zaxcrtana mo JaHHOMY BOIPOCY.
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MULTILINGUALISM IS A KEY FOR SUCCESSFUL DEVELOPMENT OF SCIENCE AND
CULTURE

Abstract

Knowledge of native language and state language, learning foreign language widen
students’ outlook, contribute polyhedral development, form tolerance and form view of the
world. This definition gives us an idea of what should be a new generation. The experience of
languages functioning in multinational countries proves bilingualism and multilingualism to
be necessary and practically the only way of solving the problem of overcoming language
barrier and ensuring easy communication of citizens of one and the same state formation
speaking different languages.

Keywords: multilingualism, globalization, socio cultural phenomenon, opportunity,
knowledge, multicultural society, scientific communication.

Language is a key notion that reflects the culture. It is a tool that explains the origin of
the nation and how it has built its social structure. Multilingualism is the usage of several
languages within a certain social community; the use by an individual (group of people) of
several languages, each of which gets out according to a concrete communicative situation.
Multilingualism is a basis of formation of the poly cultural personality. Today it is impossible
to imagine that somewhere else there are countries which people would know only one
language. And in reality there are no civilized states where the nation would live alone only.
Formation of bilingualism and multilingualism is very essential to normal functioning of any
multinational state. About 70% of population of all over the world possesses knowledge of
two and more languages and this is the most peculiar to the regions in the territory inhabited
by people of different nationalities. Knowledge of native language and state language,
learning foreign language widen students’ outlook, contribute polyhedral development, form
tolerance and form view of the world. This definition gives us an idea of what should be a
new generation. The experience of languages functioning in multinational countries proves
bilingualism and multilingualism to be necessary and practically the only way of solving the
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